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publicar Λ. Schalit (Darmstadt 1973), aunque una escogida bibliografía ya se 
encuentra reseñada en la obra de L. H. Feldmann, Josephus and Modem Scholar- 
ship (1937-1980) (Berlin-New Yode 1984), citada por Fenn, quien ha planteado 
su bibliografía (pp. 192-195) más bien como "references". Estas observaciones no 
pretenden corregir el punto de vista del autor; mas bien manifíestan el interés que 
me ha suscitado la obra, y precisamente por ese interés he deseado ampliar las 
referencias con títulos, algunos de ellos menos recientes incluso que los citados 
por Fenn. Por último, una errata que, en este volumen —cuidadoso como los que 
suele publicar la Cambridge University Press— podría llevar a un malentendido: 
el título de la obra de T. Rajak debe corregirse por Josephus: The Historian and 
His Society (p. 194).

En resumen, un ensayo importante, conciso, lleno de sugerencias, que conclu- 
ye con tres útiles índices: uno de autores (pp. 196-197), otro temático (198199־), 
y otro, en fin, de citas bíblicas (200).

A. Urbán

Flavius Josephe, Les Antiquités Juives. Livres I à III. I: Introduction et Texte. 
Π: Traduction et notes par Étienne Nodet (Paris, Cerf, 1990). Vol. I: 190 
p. ISBN 2-204-04113-0. Vol. Π: 155 p. ISBN 2-20404051-7־.

Yosef ben Matatiahu, conocido comúnmente como Flavio Josefo, nació en 
Jerusalén (37/38). De familia sacerdotal, descendía por parte materna de los 
Asmoneos. De carácter variable e inseguro, fue recorriendo todos los partidos, 
yendo a parar por último al de los fariseos. El sanedrín le encargó la dirección de 
la resistencia de Galilea contra Vespasiano. Al estar en contacto directo con los 
romanos flavios, se fue creando una relación de amistad con sus enemigos hasta 
el punto de adoptar el nombre de la familia de Vespasiano. El emperador romano 
le correspondió otorgándole el derecho de ciudadano romano y retribuyéndole con 
un subsidio por su actividad de escritor. Esta relación fue mal vista por sus 
correligionarios, e incluso hoy en día es considerado por algunos judíos como 
traidor. Debido a su dudoso proceder, sus obras fueron sometidas, ya en tiempos 
de Josefo, a la censura, tanto por parte romana como judía.

Pero prescindiendo de su forma de actuar, Flavio Josefo es considerado uno 
de los grandes conocedores de la historia y de las leyes judías. Sus obras son de 
fácil lectura, con un lenguaje claro, tanto en los textos redactados en hebreo como 
en griego. Empleó, con gran dominio, la lengua adoptada en la época judeo- 
helenística.

Muchos han sido los estudios y trabajos dedicados a las Guerras de los judíos, 
sin embargo, las Antigüedades judías no han adquirido tanta fama y renombre 
como merecerían, debido especialmente a su extensión. La edición de Étienne
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Nodet, concebida como una colección fragmentada de la totalidad de los libros, 
constará de siete volúmenes, que irán apareciendo paulatinamente. Los dos prime- 
ros, que hoy comentamos, nos ofrecen la transliteración y la traducción al francés 
de los tres primeros libros que recorren la historia desde la creación hasta la 
exploración de Canaán y la sedición de Israel.

Una vez finalizada la traducción de los veinte libros, se nos promete un último 
volumen dedicado íntegramente a una Introducción general, razón por la que la 
presente edición ofrece tan sólo una orientación introductoria destinada a situar la 
obra.

Esperança Barj au

Steve Mason, Josephus and the New Testament (Peabody, MA, Hendrickson 
Publishers, 1992) 248 p. ISBN 0-9435750 ־99־ .

Todo estudioso del NT tiene clara conciencia de la importancia de los escritos 
de Flavio Josefo. Basta echar una mirada a obras de consulta imprescindible, 
como las de E. Schürer, Historia del pueblo judío en tiempos de Jesús (Madrid 
1985); J. Leipoldt / W. Grundmann, El mundo del Nuevo Testamento (Madrid 
1975); C. K. Barret, The New Testament Background. Selected Documents 
(London 1956). Nuestros conocimientos de la historia política, social y religiosa 
de Palestina, en el s. id. C., proceden, en su mayor parte de los escritos de 
Josefo. Su contemporaneidad con acontecimientos narrados, su condición de 
testigo directo de algunos de ellos, su gran acopio de datos y conocimientos le 
convierten en fuente valiosísima para la interpretación de los textos neotestamenta- 
nos. Es significativa la importancia que le concede, por ejemplo, L. Schenke en 
su presentación del evangelio de Marcos.

Por otra parte, se debe reconocer que la lectura de Josefo no siempre resulta 
fácil. Con frecuencia se siente uno perdido y extraviado en una selva tupida de 
datos, personas, anécdotas, descripciones y relatos. Se echa de menos unos 
indicadores, unas pistas orientadoras que faciliten su lectura, especialmente a los 
que se inician en su estudio. Por eso, es de agradecer la publicación de una obra 
como la que ahora presentamos. El autor es un buen especialista en los escritos 
del historiador judío. Y, como fruto de una larga experiencia con los textos de 
Josefo, nos ofrece esta introducción, que recoge los resultados de los mejores 
estudios sobre Josefo, y los presenta de manera clara y ordenada, en orden a 
esclarecer y recalcar las aportaciones para el conocimiento del NT. El libro se 
escribe directamente para estudiantes del NT (p. 4). Y es una especie de mapa, 
que le permitirá orientarse correctamente.

El libro se compone de una introducción, seis capítulos y una conclusión. El 
capítulo primero trata del uso y abuso que se ha hecho de los escritos de Josefo


